6.9.2012
PAKEITIMAI 001-013
pateiké Tarptautinés prekybos komitetas

PraneSimas
Vital Moreira

A7-0209/001-013

A7-0209/2012

Deleguotyjy ir igyvendinimo igaliojimy suteikimas Komisijai atsizvelgiant i alyvuogiy aliejaus
ir kity Zemés tikio produkty, kuriy kilmés $alis yra Turkija, importa

Pasitlymas dél reglamento (COM(2011)0918 — C7-0005/2012 —2011/0453(COD))

Pakeitimas 1

Pasitlymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5) kad biity pildomos ar i§ dalies
keiciamos tam tikros neesminés
Reglamento (EB) Nr. 2008/97 nuostatos,
Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai
pagal Sutarties 290 straipsni priimti teisés
aktus, kuriais priimami tam reglamentui
reikalingi pakeitimai, kai kei¢iamos
Asociacijos sutartyje nustatyty specialiyjy
susitarimy salygos, ypac susijusios su
kiekiais, arba sudaroma nauja sutartis.
Labai svarbu, kad atlikdama parengiamaji
darba Komisija tinkamai konsultuotysi,
taip pat su ekspertais. Atlikdama su
deleguotaisiais aktais susijusi parengiamaji
darba ir rengdama jy tekstus, Komisija
turéty uztikrinti, kad atitinkami dokumentai
bty tuo paciu metu, laiku ir tinkamai
perduodami Europos Parlamentui ir
Tarybai;

Pakeitimas

(5) kad biity pildomos ar i§ dalies
kei¢iamos tam tikros neesminés
Reglamento (EB) Nr. 2008/97 nuostatos,
Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai
pagal Sutarties 290 straipsnj priimti teisés
aktus, kuriais priimami tam reglamentui
reikalingi pakeitimai, kai kei¢iamos
Asociacijos sutartyje nustatyty specialiyjy
susitarimy salygos, ypac susijusios su
kiekiais, arba sudaroma nauja sutartis.
Labai svarbu, kad atlikdama parengiamaji
darba Komisija tinkamai konsultuotysi,
taip pat su ekspertais. Atlikdama su
deleguotaisiais aktais susijusi parengiamaji
darba ir rengdama jy tekstus, Komisija
turéty uztikrinti, kad atitinkami dokumentai
biity tuo pac¢iu metu, laiku ir tinkamai
perduodami Europos Parlamentui ir
Tarybai; rengdama ir jgyvendindama
deleguotuosius aktus Komisija turéty
visapusiSkai informuoti apie susitikimy su
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nacionaliniais ekspertais rezultatus ir
pateikti esamus dokumentus.
AtsiZvelgdama § tai ir naudodamasi
ankstesne geriausia praktika ir patirtimi
kitose politikos srityse, Komisija turéty
uZtikrinti tinkamq Europos Parlamento
dalyvavimgq tam, kad jam biity sukurtos
kiek jmanoma geresnés deleguotyjy akty
prieZiiiros ateityje sqlygos;

Pagrindimas

Pagal I ir 1l bendruosius prekybos reglamentus praneséjas pabrézia, kad Europos Parlamentas
turi tinkamai dalyvauti rengiant ir jgyvendinant deleguotuosius aktus. Taip palengvéty
deleguotyjy akty nagrinéjimas ir bity uztikrinamas veiksmingas jgaliojimy suteikimas
isvengiant Europos Parlamento priestaravimy.

Pakeitimas 2

Pasitlymas dél reglamento

1 straipsnio -1 punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 2008/97

5 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

-1. [terpiama §i konstatuojamoji dalis:

wkadangi siekiant uZtikrinti vienodas
sqlygas priimti tam tikras $io reglamento
igyvendinimo priemones, Komisijai turéty
biiti suteikti jgyvendinimo {galiojimai.
Siais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi
pagal 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentq (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai*;

*OL L 55,2011228,p. 13.

Pagrindimas

Komisija savo pasiiilyme nenagrinéjo is dalies pakeisty reglamenty konstatuojamyjy daliy.
Praneséjas laikosi nuomoneés, kad biitina is dalies pakeisti pagrindiniy teisés akty
konstatuojamasias dalis, siekiant paaiskinti jgyvendinimo teisés akty taikymo tvarkq.
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Pakeitimas 3

Pasitlymas dél reglamento

1 straipsnio -1 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 2008/97

6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

-1a. 6 konstatuojamoji dalis keiciama
taip:

wkadangi kad biity pildomos ar is dalies
keiciamos tam tikros neesminés Sio
reglamento nuostatos, Komisijai turéty
buti suteikti jgaliojimai pagal Sutarties dél
Europos Sqjungos veikimo 290 straipsnj
priimti teisés aktus, kuriais priimami tam
reglamentui reikalingi pakeitimai, kai
keic¢iamos Asociacijos sutartyje nustatyty
specialiyjy susitarimy sqlygos, ypac
susijusios su kiekiais, arba sudaroma
nauja sutartis. Labai svarbu, kad
atlikdama parengiamgqji darbq Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat su
ekspertais. Rengdama deleguotuosius
aktus Komisija turéty uZtikrinti, kad
atitinkami dokumentai tuo pat metu,
nustatytu laiku ir tinkamai biity perduoti
Europos Parlamentui ir Tarybai.
Rengdama ir jgyvendindama
deleguotuosius aktus Komisija turéty
visapusisSkai informuoti apie susitikimy su
nacionaliniais ekspertais rezultatus ir
pateikti esamus dokumentus.
Atsigvelgdama i tai ir naudodamasi
ankstesne patirtimi kitose politikos srityse,
Komisija turéty uZtikrinti tinkamq
Europos Parlamento dalyvavimq tam, kad
jam biity sukurtos kiek jmanoma geresnés
deleguotyjy akty prieZiiiros ateityje
sqlygos; .

Pagrindimas

Komisija savo pasiitlyme nenagrinéjo is dalies pakeisty reglamenty konstatuojamyjy daliy.
Praneséjas laikosi nuomonés, kad biitina is dalies pakeisti pagrindiniy teisés akty
konstatuojamaqsias dalis, siekiant paaiskinti deleguotyjy akty taikymo tvarkq ir tiksliai apibrezti
delegavimo tikslq, turinj ir taikymo sritj.
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Pakeitimas 4

Pasitlymas dél reglamento

1 straipsnio 1 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 2008/97
7 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Komisija jgyvendinimo aktais priima Komisija jgyvendinimo aktais priima
priemones, reikalingas Siame reglamente priemones, reikalingas Siame reglamente
nustatytoms specialiyjy importo susitarimy nustatytoms specialiyjy importo susitarimy
taikymo taisykléms igyvendinti. Tie taikymo taisykléms igyvendinti. Tie
igyvendinimo aktai priimami pagal igyvendinimo aktai priimami pagal 7a
Europos Parlamento ir Tarybos straipsnio 2 dalyje nustatyta nagrinéjimo
reglamento (ES) Nr. [xxxx/MMMM] procedira.

[suderintas Vieno bendro Zemés iikio
produkty rinky organizavimo
reglamentas[* [323 straipsnio 2 dalyje/
nustatyta nagrinéjimo procediira.

PagrindimasKomisijos pasiiilyme visy trijy reglamenty atvejais minima nurodyta komitety
procediira, kuri turéty buiti taikoma ir dél biisimo suderinto reglamento, nustatancio bendrq
Zemés itkio produkty rinky organizavimq. Praneséjas siiilo isbraukti Sias nuorodas ir
kiekvienq is dalies pakeistq reglamentq jrasyti nuorodq apie komitety procediirq. Taip biity
uztikrinamas is dalies pakeistas rasytinés procediiros, nustatytos pagal bendruosius prekybos
reglamentus, taikymas. Be to, tokiu pakeitimu ateityje bity uztikvintas Tarptautinés prekybos
komiteto (INTA) dalyvavimas besinaudojant nagrinéjimo teise.

Pakeitimas 5

Pasitlymas dél reglamento

1 straipsnio 1 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 2008/97
7 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1. Jterpiamas Sis straipsnis:
» 7@ Straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda ... komitetas, jsteigtas
pagal ........ Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. [xxxx/yyyy]
[xx] straipsnj [suderintas Bendras bendro
Zemeés itkio rinky organizavimo
reglamentas|* . Tas komitetas yra
Reglamente (ES) Nr. 182/2011 apibréZtas
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komitetas**,

2. Darant nuorodq § Siq dalj, taikomas
Reglamento (ES) Nr. 182/2011
5 straipsnis.

3. Jeigu komiteto nuomoné turi biiti
gaunama taikant rasytine procediirq, ta
procediira uzbaigiama negavus rezultato,
Jjeigu per nuomonei priimti nustatytq
terming taip nusprendZzia komiteto
pirmininkas arba to praso komiteto nariy
dauguma.

**OL L 55,2011228,p. 13.“

Pagrindimas

Pagal Reglamentq (ES) Nr. 182/2001 patariamojo arba nagrinéjimo komiteto pirmininkas gali
paprastais atvejais pareikalauti rasytinés procediros. Reglamente numatyta, kad, iSskyrus tam
tikrus atskirai paminétus atvejus, rasytiné procediira netaikoma, jei valstybé naré priestarauja.
Pagal I ir Il bendruosius prekybos reglamentus praneséjas siitlo, kad rasytiné procedira biity
nutraukta negavus rezultato tik tada, jei to praso kvalifikuota valstybiy nariy dauguma. Svarbu
skatinti naudoti rasytine procediirq, kuriai reikia gerokai maziau islaidy ir kuri yra daug

veiksmingesné.

Pakeitimas 6

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 2008/97
8a straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 8 straipsnyje nurodyti igaliojimai
Komisijai suteikiami neribotam laikui nuo
[iterpti Sio pakeitimy reglamento
isigaliojimo datq].

Pakeitimas

2. 8 straipsnyje nurodyti igaliojimai
Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiui nuo ...*. Komisija parengia
naudojimosi suteiktais jgaliojimais
ataskaitq likus ne maZiau kaip devyniems
ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio
pabaigos. [galiojimy suteikimas
automatiskai pratesiamas tokios pacios
trukmeés laikotarpiui, iSskyrus atvejus, kai
Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia priestaravimy dél tokio
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pratesimo likus ne maZiau kaip trims
ménesiams iki kiekvieno tokio laikotarpio
pabaigos.

* OL: praSom jrasyti Sio reglamento
isigaliojimo datq.

Pagrindimas

Praneséjas mano, kad tikslinga apriboti jgaliojimy suteikimo Komisijai laikotarpj. Toks
apribojimas suteikia daugiau galimybiy taikyti parlamentine kontrole, nes jpareigoja Komisijq
parengti ataskaitq dél jgaliojimy suteikimo likus ne mazZiau kaip devyniems ménesiams iki
nustatyto laikotarpio pabaigos. Kita vertus, igaliojimy delegavimo laikotarpio pratesimas be
Jjokiy sqlygy dar vienam tokios pacios trukmeés laikotarpiui uzkerta keliq pernelyg dideliam
teiseés akty leidéjy apkrovimui ir palengvina bendros prekybos politikos igyvendinimq. Tai
atspindi pokycius, kurie reikalingi pagal du bendruosius prekybos reglamentus.

Pakeitimas 7

Pasitlymas dél reglamento
1 straipsnio 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 2008/97

8a straipsnio 5 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

5. Pagal 8 straipsnij priimtas deleguotasis
aktas isigalioja tik tuo atveju,jei per du
ménesius nuo prane$imo apie ji Europos
Parlamentui ir Tarybai dienos, nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiské
priestaravimy arba jeigu iki to laikotarpio
pabaigos tiek Europos Parlamentas, tiek
Taryba pranes¢ Komisijai, kad jie
nepareiks prieStaravimy. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiams.*

Pakeitimas

5. Pagal 8 straipsni priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuo atveju, jei per du
ménesius nuo prane$imo apie ji Europos
Parlamentui ir Tarybai dienos, nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiské
prieStaravimy arba jeigu iki to laikotarpio
pabaigos tiek Europos Parlamentas, tiek
Taryba pranes¢ Komisijai, kad jie
nepareiks prieStaravimy. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas
laikotarpis pratgsiamas

keturiems ménesiams.

Pagrindimas

Atsizvelgiant | Parlamento darbo dinamikq, vidaus procediiras ir terminus, svarbu uztikrinti,
kad istatymy leidéjui biity suteikta pakankamai laiko tinkamai isnagrinéti deleguotqji aktq. Tai
atspindi pokycius, kurie reikalingi pagal du bendruosius prekybos reglamentus.
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Pakeitimas 8

Pasitlymas dél reglamento

2 straipsnio -1 punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 779/98

4 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 9

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 779/98
1 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija jgyvendinimo aktais priima
taisykles, reikalingas taikant importo
rezima Turkijos kilmés produktams,
nurodytiems Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo I priede, kurie pagal EB
ir Turkijos Asociacijos Tarybos sprendimo
Nr. 1/98 salygas importuojami { Sajunga.
Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. [xxxx/MMMM]
[suderintas Vieno bendro Zemés ukio
produkty rinky organizavimo
reglamentas]* [323 straipsnio 2 dalyje/

Pakeitimas

-1. [terpiama $i konstatuojamoji dalis:

wkadangi siekiant uZtikrinti vienodas
sqlygas priimti tam tikras Sio reglamento
igyvendinimo priemones, Komisijai turéty
bitti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai.
Siais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi
pagal 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentq (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai*.

*OLL 55, 2011228, p. 13.“

Pakeitimas

Komisija jgyvendinimo aktais priima
taisykles, reikalingas taikant importo
rezima Turkijos kilmés produktams,
nurodytiems Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo I priede, kurie pagal EB
ir Turkijos Asociacijos Tarybos sprendimo
Nr. 1/98 salygas importuojami { Sajunga.
Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 2a
straipsnio 2 dalyje nustatyta nagrin€jimo
procediira.
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nustatyta nagrin€jimo procedura.

Pakeitimas 10

Pasiulymas dél reglamento

2 straipsnio 1 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 779/98

2 a straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 11

Pasiiilymas dél reglamento

3 straipsnio -1 punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1506/98

6 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Pakeitimas

1a. [terpiamas $is straipsnis:
»2a straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda ... komitetas, jsteigtas
pagal ........ Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. [xxxx/yyyy]
[xx] straipsn§ [suderintas Bendras bendro
Zemeés itkio rinky organizavimo
reglamentas]*. Tas komitetas yra
Reglamente (ES) Nr. 182/2011 apibréZtas
komitetas**.

2. Darant nuorodq i Siq dalj, taikomas
Reglamento (ES) Nr. 182/2011
5 straipsnis.

3. Jeigu komiteto nuomoné turi biti
gaunama taikant raSytine procediirq, ta
procediira uzbaigiama negavus rezultato,
jeigu per nuomonei priimti nustatytq
terming taip nusprendZia komiteto
pirmininkas arba to praso komiteto nariy
dauguma.

**OL L 55, 2011228, p. 13.
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 12

Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 1 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1506/983 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija jgyvendinimo aktu patvirtina 2
straipsnyje nurodyto tarifinés kvotos
sustabdymo pabaiga, kai panaikinamos
klittys lengvatiniam eksportui i§ Sajungos
1 Turkija. Toks igyvendinimo aktas
priimamas pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento Nr. [xxxx/MMMM]
[suderintas Vieno bendro Zemés ukio
produkty rinky organizavimo
reglamentas]* [323 straipsnio 2 dalyje/
nustatyta nagrinéjimo procedura.

Pakeitimas

-1. [terpiama $i konstatuojamoji dalis:

wkadangi siekiant uZtikrinti vienodas
sqlygas priimti tam tikras Sio reglamento
igyvendinimo priemones, Komisijai turéty
biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai.
Siais jgaliojimais turéty biti naudojamasi
pagal 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentq (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendprieji principai*.

* OL L 55,2011 2 28, p. 13.%

Pakeitimas

Komisija igyvendinimo aktu patvirtina 2
straipsnyje nurodyto tarifinés kvotos
sustabdymo pabaiga, kai panaikinamos
klititys lengvatiniam eksportui i§ Sajungos
1 Turkija. Toks igyvendinimo aktas
priimamas pagal 3a straipsnio 2 dalyje
nustatyta nagringjimo procediira.
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Pakeitimas 13

Pasitlymas dél reglamento

3 straipsnio 1 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1506/98

3 a straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

1a. Iterpiamas §is straipsnis:
»3a straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda ... komitetas, jsteigtas
pagal ........ Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. [xxxx/yyyy]
[xx] straipsnj [suderintas Bendras bendro
Zemeés utkio rinky organizavimo
reglamentas]*. Sis komitetas — komitetas,
kaip apibréZta Reglamente (ES)

Nr. 182/2011%*

2. Darant nuorodq i Siq dalj, taikomas
Reglamento (ES) Nr. 182/2011
5 straipsnis.

3. Jeigu komiteto nuomoné turi biti
gaunama taikant rasyting procediirq, ta
procediira uZbaigiama negavus rezultato,
jeigu per nuomonei priimti nustatytq
terming taip nusprendZia komiteto
pirmininkas arba to praso komiteto nariy
dauguma.

**OL L 55, 2011228, p. 13.“
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